Porownanie thumaczen Jeremiasza 41:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I stalo si¢ nastgpnego dnia po usmierceniu
dostowny Gedaliasza, gdy nikt jeszcze (o tym) nie
wiedzial,
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Nastepnego dnia po zamordowaniu
literacki Gedaliasza, gdy nikt jeszcze o tym nie
wiedzial,
UBG'I8 | Przekfad Uwspolcze$niona Biblia Na drugi dzien po zabdjstwie Gedaliasza, gdy
literacki Gdanska nikt o tym jeszcze nie wiedziat;
BG Przektad Biblia Gdanska A dnia wtorego, gdy zabit Godolijasza,
literacki (o czem nikt nie zwiedziat.)
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wtdrego dnia po zabiciu Godoliasza, gdy
literacki jeszcze nikt nie wiedziat,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nastepnego dnia po zamordowaniu
literacki Godoliasza, gdy nikt jeszcze o tym nie
wiedzial,
BW Przektad Biblia Warszawska Nastgpnego dnia po zabiciu Gedaliasza, gdy
literacki nikt jeszcze o tym nie wiedziat,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A nastepnego dnia po zabiciu Gedaliasza, gdy
literacki jeszcze nikt o tym nie wiedziat,
PAU Przektad Biblia Paulistow W drugim dniu po $mierci Godoliasza, gdy
literacki jeszcze nikt o tym nie wiedzial,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Na drugi dzien po zabdjstwie Gedaliasza,
literacki kiedy nikt [jeszcze o tym] nie wiedzial,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | I cranocs, 1110 Ipyroro JHs Micis TOTO SK BiH
literacki Padaina Typkonska no6us ['ofomito, i TOANHA HE B3HANA,
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A drugiego dnia, po zabiciu Gedalji, gdy nikt
dynamiczny jeszcze o tym nie wiedzial, wydarzylo sie,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A na drugi dzien po usmierceniu Gedaliasza,
dynamiczny gdy nikt o tym nie wiedzial,
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